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O SOLAR E O CARVALHO DE BARBOSA, (+)

Da antiquissima familia dos Sousas vem a nio me-
nos nobre dos Darbosas, ambas por allos [{eilos no-
meadas. O solar desla progenie, representado em
nossa estampa , ¢ sito na freguezia de S. Miguel de
Rans, tres quartos de legua distanle de Penaliel ;
estabelecen-o e deu appellido & familia D. Sancho
Nunes de Barbosa, filho do conde D. Nuno de Cel-
la-nova , casado com D. Theresa Affonso, filha bas-
tarda de D. Affunso Henriques. Conlra a opinido do
chronista Fr. Antonio Brandio mostra o sabio thea-
tino, D. Antonio Caetano de Sousa, a real ascen-
dencia desta senhora no tomo 1.° da Hist. Genealug.
—0 conde D. Pedro em seu Nobiliario comega em
D. Sancho o ramo dos Barbosas, que se conservou
na posse deste solar alé o reinado de D, Affonso 3.%
sendo o nltimo senhor da mesma linba, segundo a
opiniio mais recebida, Martim Pires de Barbosa,
que foi morto n'uma quinta por D. Pedro Fernan-
des de Castro. Houve entre os parcoles do morlo
grandes contendas e rixas, e porfim passou a her-
dade & coréa. No reinado de D. Jodo 1.° foi dado
este solar e honra aos Malafaias e Azevedos, que
praticaram grandes facanhas assim na restauracio
do reino contra Castella, como na tomada de Ceu-
ta, e a sua varonia procede de Gongalo Pires Ma-
Jafaia , regedor da casa do civel, senhor de Bellas,
da origem dos Tafidos, senhores da honra dos Ma-
Jafaias e dos Avelares. Segue-se Luiz Gongalves Ma-
lafaia, Védor da Fazenda de D. Duarte, Rico-ho-
mem e embaixador a Castella. Juntou esla familia
o apellido de Alhaide, de D. Francisco de Athaide,
que foi senhor dalorre e solar de seunome no con-
celho de Riba-Tamega. Entre outros foi desla ascen-
dencia D. Francisco de Azevedo e Alhaide, gover-
nador das armas d'Entre Douro e Minho, fidalgo
de grande valor ¢ entendimento; era padroeire do

{(#*) Devemos ao nosso benemerito correspomdente o Sr.
Simfio Rodrigues Ferreira, de Penafiel, o presenle desenho,
assim como oulros do mesmo districto j& publicades.

Acosto 10 — 1844,

extinclo convenlo de S1.° Anlonio de frades da pro-
vincia da Piedade na cidade de Penafiel, em cuja
capella-mor lem o seu lumulo de pedra lavrada
com a eslalua deitada em cima, e o brazao d’ar-
mas de sua progenie. Possuiam o0s senhores desta
honra todos os foros e privilegios dsoutras concedi-
dos, menos os que geralmenle se cercearam no rei-
nado de D. Joio 2.°, e muito posteriormente no de
D. José 1.°— O erudito Antonio d'Almeida em sua
Memoria topographica de Penafiel, inserta nas da
Academia, diz que em 1819 algumas diligencias se
fizeram para encorporar no termo da cidade, junta-
mente com outros Lerritorios, a honra de Barbosa,
por isso que se achava devoluta & corda, e esta a
Linha ji cedido & cidade por alvard de 28 de junho
de 1770 ; o que nio leve effeito pelas causas que o
auclor aponta, Caducaram hoje esses privilegios em
rasio da lei vigenle e novissima organisacio judi-
ciaria e administrativa. O representante daquella ca-
sa 6 agora D. Miguel Vaz Guedes d’Athaide Azeve-
do Malafaia.

O gqne ha mais para notar nesta residencia anti-
ga é o enorme ¢ velhissimo carvalho denominado de
Barbosa ; este solarego passou incolume por lodas
as vicissiludes de seus diversos senhores ; agora es-
td decrepilo, e bem decrepilo; fdra mogo, rijo e
vigoroso, levantando aos ares copiosa ramagem, af-
frontando as lutas dos ventes, que afinal pelo la-
pso diuturno dos tempos o despojaram, restando-Jlue
a firmissima columna de seutronco, que ainda me-
de quarenta palmos em circumferencia; poucos, es-
palbados ramos lhe guarnecem a cabeca, como as
raras farripas de anciao robuslo; e venerando am-
cido ¢ elle, o mais velho da provincia, e porven-
tura do reino. Esta cavado interiormente com a ca-
pacidade para receber oito a dez pessoas: consia
que ha umseculo, poucomais ou menos, estava col-
locada nessa cavidade uma meza de pedra com as-
senlos convenienles, onde jogavam os senhores da

2.* Ser1g— Vor. Il
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honra de Barbosa ; daqui veio o dizer-se que alli
se faziam as audiencias: jdlem do lado do nascen-
te uma fenda d’alto abaixo com seis a oilo palmos
de largo n'algumas partes: assim mesmo ostenia
vegelacio. K das arvores seculares dignas por cer-
to de memoria.

ATauLFO m:- COMPOSTELLA.
{ Lenda religiosa.)
(852.)

1

« Rer Ordonho, o bispo de Compostella é falso e trai-
dor a Li e aoten reino; ¢infiel ao Christo e afé, n—

« Padres em Deus, o bispo Ataulfo viveu sempre
vida honrada e sem mancha. Silencio, que é vosso
cabeca. »n—

« Rei Ordonho, o bispo de Compostella tem ma-
culado a opa santa com as nodoas de seus crimes e
feito do bago sagrado vara profana de feiticeiro des-
crenle para evocar as sensualidades do mundo, n—

« Padres em Deus, o bispo Ataulfo é vario juslo
e bom, que ha sempre seguido mos caminhos do
mundo segundo os preceitos do céu. Silencio, que ¢
vosso cabeca. n—

«Rei Ordonho, o bispo de Compostella quebra a
paz serena das familias, corrompe os fieis com
exemplo pestifero, ¢ enlrega seu corpo & torpeza e
sua alma ao demonio, »—

«Padres em Deus, o bispo Ataulfo encosla-se
com uma das mios s firmes columnas da &, com
a oulra aberta espalha a caridade no seio do pobre
¢ do vexado. Silencio, que ¢ vosso cabeca, n—

« Cega-le o engano, rei Ordonho: rei Ordonho,
o bispo de Eumpusteltin ¢ um por fora e outro por
dentro. Suas virtudes sio manto hypocrita ; e s seus
crimes sio verdadeiros, n—

« Padres em Deus, cumpre ao Elerno o exami-
nar-lhe a alma. O rei da lerra ndo pide enlrar .nas
intencies do espirilo: julgue-o li em cima o Rei
do céu.n—

«Rei Ordonho, o bispo Ataulfo abusa do seu po-
der temporal, impde, em teu nome, Llribulos ao
povo, so elle se proclama dominador, ¢ préga na
cadeira do evangelho 4 multidio que o escuta de-
sobediencia e revolta. Rei Ordonho, o bispo Ataul-
fo ¢ um sacerdole impuro e um vassallo desleal. »—

« Correi, agui, correi, meus fieis asturianos. lde
a igreja de Compostella e trazei-me sem detenca o
bispo Ataulfo, o revel, o traidor, o maldito! Pela
corda de meu avo Pelagio veremos se ha nos reinos
das Asturias quem valha mais que Ordonho, vere-
mos se ha oulras leis alem das que saem de meus
pacos para as ruas e pracas da nobre Oviedo, ¢ de
Oviedo para as Hespanhas christads. lde-vos, ide-
vos padres em Deus: viestes pedir justica; justica
serd feita, justica inteira , justica exemplar! Alde-
rede e Piniol eram condes em seus condados, li-
nham vassallos e poder tamanho que faziam por seu
proprio cargo e sua conla a guerra aos mouros de
Cordova ¢ de Granada, e com o estrondo de suas
armas accordavam os receios dormidos no seio das
nossas cidades, Pois bem : Alderede e Piniol rebel-
laram-se contra meu pai elrei Ramiro, e elrei Ra-
miro estendeu para elles a espada da sua justica,
descondou-os a ambos, e ao primeiro privou da luz

do céu e davista dos homens, e ao segundo, e seus
sele filhos traidores, golpeou com o mesmo ferro,
e sepultou no mesmo tumulo. Ataulfo, Ataulfo ndo
és mais que um bispo e és meu vassallo. Fiz-le sa-
grar para orares por mim e por meus reinos, e nio
para excitares o povo 4 revolta, que ji por tantas
vezes tem feito ensopar esla formosa terra de Hes-
panha em puro e nobre sangue asturiano e godo,
Ataulfo, Ataulfo, bem pode matar bispos a espa-
da que derrubou condes. Ataulfo, a Hespanha estd
farta de traidores. Ataulfo ... soffrerds suplicio de
lraidor. »—

« Deus te guarde, soberano justiceiro, Deus te
guarde , rei Ordonho. »—

« Deus guarde a IHespanha ! »—

II.

Soa nas torres de S. Thiago o bronze santo cha-
mando os fieis d oracdo.— Porque esli assim o tem=
plo trajado de festa? porque se imbebe a multidio
devola nos amplos porlaes e se espalha pelas naves
silenciosas? porque resplandece o allar ornado de
flores novas e de cenlos de luseiros? — Vaicelebrar
sua missa solemne o senhor bispo de Compostella.

Se ha pouco entrasseis no recinlo do sanluario
vericis ludo calado e religiosamenle guielo. Nem
um som de passadas humanas quebrava a mudez
respeilosa do templo; nem uma palavra prophana
devassava a solidio das aras: nem um som 1i do
mundo interrompia o myslico e inlerminavel hymno
dos cherubins do altar, que sussurrava impercepti-
vel e myslerioso pelas naves abandonadas, ji sus-
pendendo-se nas columnas gigantes, ja embrenhan~
do-se nos mil rodeios das cupellas solitarias,

E se vos entranhasseis no largo interior sentir-
vos-hieis tomado de inlimo respeito & vista de ta-
manha mudez e ldo grande magestade, e verieis
por cnlre assombrasreligiosas que povoavam o lem=
plo luzir-vos a lampada do altar como estrella es-
perangosa no meio das trevas da vossa vida, — @
ouvirieis nos echos sonoros dos marmores do pavi-
menlo fallar-vos a voz de Deus ¢ a voz da [é. —
E se um grande remorso ou uma ddér immensa vos
callasse na alma, sentirieis ao prostrar-vos nos de-
grius do santuario entornando no seio do Senhor
vossas preces fervorosas, senlirieis o balsamo do
¢éu sarar-vos as chagas do coraciio, e novas e vi-
cosas flores rebentar-vos da vida ja esteril e gasla:

Porgue "a oracio para o que soflre ¢ o vaso em
que Deus derramou as mais suaves consolacies, &
a enviada do céu, o vehiculo do perdio — ¢ o ma-
nd do deserlo!

E que differenca agora navasta igreja de 8. Thia=
go! O templo estd transformado : das largas pare-
des lavradas pendem eslofos preciosos, rojando até
a0 c¢hiio, como vaidades cahidas. Entre as eénnegre-
cidas colomnas antigas baloigam graciosamente gri=
naldas genlis mollemente embaladas pela harmonio=
sa brisa do templo. Recolhido e meditabundo ondéa
0 povo por entre as naves immensas. Accordada de
largo somno a musica religiosa espalha sons accor-
des, melodiosos mas severos, portudas asalmas pie-
dosas alli juntas no sanlo recinlo, e como um re-
flexo de eceleste harmonia ergue o pensamento para
Deus.

Parque esta assim o templo trajado de festa? —
porque seimbehe a mullidao devola nos amplos por-
laes e se espalha pelas naves d'anles silenciosas,
agora murmurantes e ruidosas? porque resplande-

-
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ce 0 altar ornado de floresnovas e de cenlos de lu-
zeiros ?— Vai celebrar sua missa solemne o senhor
bispo de Compostella.

1.

«Deus te salve, senhor bispo Atanlfo. n—

aSalve-le Deus, cavalleiro d'elrei. v—

« Envia-me aqui D. Ordonho, a dizer-te que j§ e
prestes le aparelhes a ir 4 sua presenca real. Man-
da, senhor bispo, manda enfrear a lua haquenea
de jornada, e apromptar leus escudeiros que vais
seguir-me aos pacos de Oviedo.

« Nio Le seguirei ji, senhor cavalleiro d’elrei,
que 0 povo me aguarda nolemplo ¢ o evangelho no
altar. !

a Segue-me , senhor bispo Alaulfo, que D. Ordo-
nho se impacienta, e cada momento de demora ¢
um. perigo movo que para ambos se nos alevanta.

« Ndo le seguirei jd, senhor cavalleiro d’elrei, que
you celebrar minha missa solemne. Depois de Deus
D. Ordonbo , mas antes de Deus ninguem. Vai, se-
nhor cavalleiro , vai dar-lhe esta minha resposta , e
diz-lhe que mal finde o culto da Magestade eterna,
irei render minha homenagem & magestade mundana.

«Vou levar tua mensagem, senhor bispo, ¢ o céu
permilta que della te nio arrependas. — Deus Le
guarde , senhor bispo Ataulfo.

«Guarde-te Dens, senhor cavalleiro d’elrei.

IV.

Soa o bronze sagrado nastorres de S.Thiago des-
pedindo os fieis que sahem de onvir a missa solem-
ne do senhor bispo de Compostella.

Fecharam-se as portas do templo e tudo volton
a0 silencio e 4 mystica paz da solidio. As luzes do
altar estdo apagadas, a musica adormecen denovo ;
os echos do marmore jd nio suspiram no sanluario,
s naves eslao deserlas, e as columnas rendadas es-
tendem os curvos bracos para suster a abobada er-
ma de sons, de reflexos e de flores.— E 6 tem luz
a lampada do altar, e s6 tém voz areligiio do evan-
gelho !

E Ji vai o senhor hispo de Compostella, caminho
dos pagos de Oviedo, ainda revestido de suas ves-
tes sacrosantas, que para obedecer a elrei Ordo-
nho, apoz o servico de Deus, nem um instante es-
perdicou,

L

«Bispo Ataulfo de Compostella, vassallo traidor
e‘desleal, porque ousaste desobedecer-me quando
te chamei, eatraicoar-me quando em ti me confiei !

« Rei Ordonho, escota o teu servo.. ..

a Bispo Ataulfo de Compostella, envileceste a tua
raga, manchaste a pureza de ten sangue , cobriste
de luto o teu brilhante brasio godo, e o limbre de
fidelidade de teus avis e os teus sessenta annos de
virtudes passadas. Bispo Ataulfo de Compostella ,
prepara-le para o castigo tremendo. Que fizeste do
povo da tua diocese ?— impelliste-o i revolta e ao
sangue. Que fizeste de teus juramentos de vassallo?
—quebrantaste-os vilmente como um peio sem al-
ma? — Que fizeste das ordens do teu rei e teu se-
nhor? desprezaste-as e disseste em tua soberba:
«Elrei que espere. s Bispo Ataulfo de Compostella ,
elrei esperou, mas ao pé d’elrei esperou a sua jus-
tiga. Em cada degrau do throno dos soberanos es-
preita a vigilancia dos vassallos fieis; na lealdade

da nobreza e no amor do povo repousam as suas
bases. Tu, nobre, violando aquella lealdade, mere=-
cesle a morte. Tu, pastor infiel, abalando pela raiz
aquelle amor no rebanho que le [ora entregue, me-
recesle a morle. Morrerds, bispo Alaulfo de Com-
postella, morrerds morte de infame aos olhos da
multidio, préa vil de escarness e alfrontas, exem-
plo para todos, e licio para cada um.

« Rei Ordonho , escula o leu servo. . ..

« Bispo Ataulfo de Compostella , agui diante da
minha formosa e fiel nobreza de Oviedo e das Astu-
rias, 4 vista de tanto puro sangue velbo e godo,
aqui eu le arranco as luas vesles episcopaes, e le
declaro villio e te dou por deshonrado.

«Rei Ordonho, escuta o teu servo. . ..

«Bispo Ataulfo de Compostella, smanhad o povo
das Aslurias verd como Ordonho sabe casligar os
queé ¢m seu nome o opprimem .e com clle o mal-
quistam , e a sentenga que te diclar véla-hio todos
cumprida, — Assim seja.

« Deus do e¢éu, em tlens bracos me enlrego — tu
ji ouviste a minha justificacio — em ti confio, ¢
Deus.

VI.

« Hahilantes de Oviedo, povo das Asturias, chris-
tios da Hespanha , quem quer vir ver o supplicio
do bispo Ataulfo de Compostella, que vai a morrer
no circo, despedacado por um touro de Cordova ,
por crime de traicio e desobediencia.

E o povo alluia de todas as partes ao amplo cir-
€0 nio para bater as palmas a uma carreira bem
fornida ou a uma lanca bem pregada, nio para ad-
mirar as proezas d'uma jusla formosa ou d'um vis
loso torneio ; mas para contemplarem a morte d’um
homem indefezo e condemnado sem provas, sé pe-
lo dito d'alguns intrigantes invejosos, e pela cho-
lera d"um rei improdente.

« Habitantes de Oviedo, povo das Asturias, chris-
tios da Hespanha, quem quer vir ver o supplicio
do bispo Ataullo de Compostella, que vai a morrer
no circo, despedacado por um touro de Cordova,
por crime de traigio e desobediencia. »

ViL

O circo estd cheio.— O povo veio: vieram os
nobres: vieram donas e donzellas; e lodos se ap-
parclhavam com suas galas como para uma festa
real; e os coracdes dos mocos e das formosas ba-
liam ndo dereceio pelo desgracado que se ia assim
a morte lao deshonrada e publica, mas de espe-
ranca e de venlura por seus amores bem-logrados.
Veio tambem clrei e veio a sna corte e vieram os
que nos dias de felicidade se tinham chamado ami-
gos de Alaullo e vieram seus proprios accusadores
com o sorriso na boca e no coracio a serpe erricada
de espinhos infamados — o remorso. E o logar do
supplicio fez-se logar d’espectaculo. E o populacho
vociferava. Easdonzellassorriam. E 08 impios blas-
phemavam. E um sussurro fundo, immenso e on-
deante pairava sobre a multidio agitada como o ge-
mebundo agonisar dooceano apoz tormenta aturada.

Ataullo apparecen !

Era um velho magestoso— o retrato de um jus-
to—sereno o semblante, o porle magestoso, e o
ar tranquillo.

A nobre velhice do ancido, e o donoso de suas
respeitaveis cadis infundiu respeito na multidio ¢
aperlou os coracoes de muitos.

L
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Depois houve momentos de silencio em que os
seios femininos arfaram descompassados, e os olhos
das turbas, que esponlaneamente se ergueram, Se
cravaram avidos e ardentes n'um ponlo unico —na
pequena porta por onde o touro devia de sahir.

Foi um momento de cruel incerteza e anciedade,

Por fim a porla abriu-se —e 0 Louro appareceu.
Era um formoso animal, possante, musculoso, e
feroz — era o rei das campinas de Cordova.

Ataulfo, sereno e socegado, adiantou-se alguns
passos fazendo o signal da cruz. O louro enldo ras-
pando com as unhas a terra docirco efazendo-a ca-
hir em fina poeira sobre os especladores allentos
como se foram um s6 homem, mugiu surdamente, e
baixando os chilres agudos, arremecou-se como um

raio sobre o servo de Deus que enloava em voz bai-
xa um hymno de misericordia. '

E uma como nuvem de fogo e sangue passou pe-
los olhos allucinados da multidao.

VIII.

«vv+ss E o0 bispo Alaulfo de Compostella estava
sio e salvo. — O touro de Cordova curvara a fron-
te tremenda aos pés do sanlo, e volvendo-lhe olhos
meigos e reconhecidos , lambia affectuoso a mao
que o affagava !

« ® & ® @& ® ® # @4 &« ® @« ® ®w 2 # # @ & @ & ;g ¥ =

O milagre de Ataulfo de Compostella revelou a

Hespanha um justo.— Ao rei vm innocente. —E
| a0 povo ndo poucos culpados. — Deus faz justical
Silva Leal — Junior.

3.t CLOUD,

A duas leguas de Paris estd a villa e palacio de
S.t Cloud, 4 beira do Sena, n'um grande seio que
por alli faz este rio. A origem do nome ¢ de mui
remota antiguidade : referem que Clodoaldo, neto
do rei Clovis, alcangou escapar i barbara persegui-
cio de seus lios, que linham morto seus sobrinhos,
irmaos delle, para empolgarem a governanca ; reli-
rado a este logar ahi fundon, annos depois, um
mosleiro na villa entdo dita de Nogent. Sendo com
o andar dos tempos canonisado aquelle principe, o
masteiro tomou o nome de 8.t Cloud , ¢ posterior-
mente edificaram junto 4 povoagio um palacio, afa-
mado nio lanto pela magnificencia de sua fabrica
como pela sitnaciio, e formosa vista, realcada com
05 amenos jarding, cascatas e fontes, e sobre tudo
celebrado por ter sido a residencia mais estimada
de Napoleio Hunnaparle.

©Im pateo mui espacoso dd entrada ao paco, com-
posito de Lres angulos, e no centro ha uma fachada
de 158 pis de largo e perlo de oitenta d’allura.
Nos angulos lateraes ndo ha tanta altura como no

centro @ entrando pela poria priocipal se encontra
uma grande escadaria @ esquerda, cujas pilastras e
balaustrada sio de marmore escolhido ; por ella se
vai ao pavimento geral do palacio, cujos aposentos
principaes siio qualro saloes, adornados com os or-
namentos correspondentes, e que se distingnem pe-
los seguinles nomes, o saldo da primavera que dei-
ta para o jardim ; o do verdo, que olha para o pa-
teo ; o do oulono tambem para o mesmo lado; eo
do inverno que fica da banda dos jardins, Em tem-
po do imperador lodos estesquarlos estavam prepa-
rados com estupenda magnificencia. As obras pri-
mas d'esculptura e pinlura perlencenles 4 casa real
de Franca , e tambem muilas tiradas aos gabineles
da ltalia e da Hespanba serviram para aformosear
a habilacio de Buonaparte ; sobre tndo os aposen-
los que occupava a imperatriz Maria Luiza pare-
eiam, palacios encanlados : quanta riqueza podia pro-
duzir a arte se reuniu naquella sumpluosa residen-
cia imperial.

Tem sido universalmente admirados os jardins de
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S.t Cloud, onde Buonaparle, mo esplendor da sua
gloria ajuntira quanto a natureza do logar ou o en-
genho dos artistas podia prestar ou suggerir: esta-
tuas antigas e modernas, templos, aras, tangues,
alamedas, canteiros de variadas flores, tudo alli
estd disposto com a mais vantajosa direccdo e na
ordem do' melhor gosto. O palacio campéa sobre
uma paizagem immensa; toda a cidade de Paris
férma o objecto principal da perspectiva, que ad-
quire maior merecimento pelas vollas que di o Se-
na serpejando por aquelle districto. Todavia a obra
mais pasmosa em S.' Cloud é a cascata grande, da
qual ao diante daremos estampa e descripcio.,

PARALLELO HISTORICO.

Dedicagio notavel : respeilo ¢ memoria
dos homens illustres.

Coxta Plutarcho navida d’Eumenes, que depois da
morte prematura e imprevista d'Alexandre Magno
nao podendo seus principaes capilaes concordar-se
sobre a partilha e distribuicio do collossal imperio
que deixava vacante ; e ndo querendo ceder uns aos
outros a presidencia e primazia no conselho em que
se havia de sentencear ¢ parlir a mor heranca de
que ha exemplo nas historias, idearam um arbitrio
que fazendo calar as vozes do orgulho os approxi-
masse e trouxesse a algnm bom resultado. O arbi-
trio foi o seguinte : — Aderecaram uma sala com a
magnificencia que ¢ de suppor dos senhores da Asia
e da melbhor parte do mundo entio conhecido; le-
vantaram ahi nm estrado real, collocaram sobre el-
leo throno d’ouro de Dario em que se senlira Ale-
xandre , e em cima dispozeram o sceplro, a corda,
e as demais insignias do grande homem : e ahi, co-
mo se aquellas imagens insensiveis reveslissem o
grave ascendenle e aucloridade de sen dono, ¢ que
Seleuco, Plolomeun, Antiprato, Demetrio, Enmenes,
e 0s demais perlensores 4 heranca se concertaram ,
e convieram, sem alteracoes nem buligos da rivali-
dade e da cubica, nas sorles da partilha. Tal era o
respeilo e acatamento & memoria d'Alexandre, que
aquella sombra unicamente foi baslante a inspirar
ordem e sabedoria naquelle ajuntamento em que pe-
la qualidade e violencia de seus membros deveria
naturalmente rebentar um chdos de confusio e de-
sordem.

Muilos seculos depois tambem nanossa espanha
se viu outroespectaculo, sendo lio magestoso e real,
muilo mais nobre e interessante, porquanto nio era
a ambi¢do e o calculo interesseiro da cubica, mas
anles as generosas e reaes sympalias da amizade,
o ztlo da justica e da defeza commum quem o in-
ventira e produzira. Reinava, ou anles despedagava
e cobria de luto a desgracada Castella um insano
coroado, um homem tigre, D.Pedro o cruel, con-
temporanco de D. Pedro1.° o justiceiro em Portu-
gal : ia ¢lle nointoleravel frenesim de sua barbari-
dade sacrificando , uns apds outros, lodos os gran:
des personagens da sua corle, e os senhores que
ainda ao longe nas suas terras ¢ castellos mal se es-
condiam para escapar a seus furores: no cathalogo
de suas viclimas entravam arainha, alguns de seus
proximos parentes, o condestavel de Caslella, al-
guns dos mesires das Ordens, muitos dos grandes
doreino ; eoulros haviam emigrado para varios pai-
zes principalmente Portugal. No meio do terror e
desolacio que causavam . lantas cruezas, tambem

houve coracdes nobres e assaz corajosos para se le-
vantarem contra o inimigo commum ; e na extremis
dade do reino deCastella, dentro do forlissimo cas-
tello d'Albuquerque , construido por um cavalheiro
portngucz para livrar-se d'outra Lyrannia e prepo-
tencia, (+) se formou uma confederagio de cavallei-
ros e senhores para unirem suas forcas e concerla-
rem os meios de escapar ao despola exterminador.
A alma e o cenlro desta unido era D. Jodo Affonso
d'Albuquerque , mais conhecido dos chronistas de
tempo pelo nome de D. Joiio o Torto, ao qual por
seu nascimento, suas relacoes de familia, por sen
conselho, riqueza, forca, e valenlia arvoraram e
reconheceram lodos os demais como chefe e direclor
de suas medidas e operagoes para utilidade e sal-
vacio commum. Depois da morte deste, os mil e
duzentos cavalleiros confederados conlinuaram a con-
sideri-lo sempre como seu cabeca, e nio quizeram
affastar-se jimais daquelle centro d'unido. Eis-aqui
como o conde D. Pedro, lio palerno do [falecido
D. Affunso Sanches conta em summario esta estra-
nha e enternecedora avenlura : «aquelles senhores
¢ cavalleiros poseram o corpo morto do seu chefe
dentro d'um atatde; e o traziam comsigo em suas
reunioes , marchas, e peregrinacies dentro de Cas-
lella; e quando tinham d'accordar sobre alguma
cousa, ou entrar em conselho adornavam uma es-
tancia ricamente, e collocado no meio della n’wm
alto estrado o alatide, se assenlavam ao redor, e
comecavam suas deliberacies. O primeiro que nel-
las tinha voz era Ruy Dias Cabera de vacca, ao
qual todos os demais cediam esla primazia por lho
haver assim recommendado o mesmo D. Juio Af-
fonso. »

E ji que fallimos das cruezas de D. Pedro 1.° de
Castella recordaremos agui a nosses leitores o (im
desgracado e princige ahds valente e corajuso,
para que todos tirem (ﬁui a moralidade proveilos
sa de que nio ha sendo um caminho seguro a se-
guir na vida humana, que ¢ o da prodencia, da jus-
tica, e da virtude. Este desventurado e abwrrecido
soberano via nido s6 oscavalleiros e fidalgos do sen
reino conjurados contra sua lyrannia, mas seu pro-
prio irmio D. Henrique de Trastamara, o bastardo,
arvorar o eslandarle da revolta, e formar dentro
mesmo da cirle dorei um partido poderoso que lhe
fez a guerra e por fim o supplantoun. Henrique al-
cangcou soccorros de Franca pela rasio de ser D, Pe-
dro o alliado dos inglezes que entio dominavam na
Guienna, occupavam Bordeos e Baiona, e avisinha-
vam com a peninsula pelos Pyrineus. No comeco
da luta a fortuna favereceu o tyranno que com o
auxilio do famoso principe negro [depois rei Eduar-

(*) Esle portugnez foi D. Affonso Sanches, filho nalu-
ral d'elrei D, Diniz e d'uma fidalza tambem portuguesa
D. Aldonga Rodrigues Telha: fui muito particularmente
amado d’elrei sen pai que o fez sen mordomo-mér , ao qual
lrazia sempre comsigo, epelo que era odiado por sen irmio
o principe D. Alfonso, dito depuis o Brave, 4-° rei do sen
nome. D. Affonso Sanches cason com uma dama illustrissi-
ma e muito rica, 1. Thereza Marlins, por onde lhe veio
o senhorio da villa e terrilorio d'Albugquerque nn Estrema-
dura hespanhola defronte de Campo-maior. Pela concordia
que sc gegnin depois da guerra eivil entreelrei D. Diniz e o
principe D. Affonso, foi obrizado o baslardo a largar o rei-
no e a irresidir no reino visinho em Albuguergue onde man-
dou levantar e construir o fortissimo & inexpugnavel castel-
lo que ficou sendo uma das maravilhas da arte. A neeessi-
dade de prover a sua seguranga foi a rasfio desta construe-
¢lo que Jhe foi bem util, pois que depois do falecimento
d'elrei D. Diniz , o irmiio lhe confiscou tudo em Poriugal
e o fui cercar no seu castello, mas inutilmente.
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do 3.° d'Inglaterra] venceu a D. Henrique e aos
francezes na batalha de Najara junto ao Ebro, fi-
cando ahi prisioneiro o condestavel Duguesclin, o
heroe francez daquella epocha. Foi por estaoccasiio
que as damas francezas se quizeram encarregar do
resgate do nobre prisioneiro, e mandaram vender
suas joias para apromptar-se o preco de sua rangon.
Porem as amisades com 08 miaus sdo pouco dura-
douras, quando ndo sdo logracio e prejuizo como
jd o disse o fabulista grego: D, Pedro, embevecido
com o seu trinmpho, soltou todos os digues de svas
crueldades , dedicou-se todo a cevar sua séde insa-
ciavel de vinganca; faltando a todos os concerlos,
alienou do seu partido o proprio principe de Galles ;
e quando refurcado e poderoso vollou aos combates
Henrique de Trastamara acompanhado do mesmo
condestavel de Franca, nao achou alliado senio nos
mouros de Granada 4 custa da ignominia ¢ dos pe-
sados sacrificios de cessoes de lerrilorio. Avancava
Henrique pelo inlerior do reino ; todas as cidades,
villas, e fortalezas lhe abriam as portas como a
um libertador, e na Mancha, junto a Montiel, se
deu aquella fatal e decreloria batalba que a Provi-
dencia em sua justica havia talbado para pér um
termo a tanta maldade. D. Pedro derrolado acolheu-
se ao castello ahivisinho ; cercado, quiz ver se po-
deria escapar-se; mas achou em volta os muros de
aco dos guerreiros victoriosos, e avigilancia doodio
do irmio irritadissimo: abriu entio concerlos com
Duguesclin, (::) o qual sem querer obrigar-se a con-
certo algum especial dosnegocios propostos acceden
todavia a recebé-lo. na sva tenda. O desamparado
monaircha ahi foi ler n'uma noite para isso ajus-
tada ; mas apenas havia entrado lhe apparece vindo
de fiira sanhudo e enfurecido o irmio, gue sollan-
do da boca convicios afrontosos puxou d'oma ada-
ga c o ferin no rosto: seguiu-ge in€onlinente uma
luta enraivada como de nis feras gque procuram
despedacar-se : D. Pedro mais forcoso levou o ir-
mao debaixo, mas on o mesmo condestavel , on al-
gum dos seus guerreiros foi em ajuda de D, Hen-
rique e lhe fez Lomar o logar superior; e enldo re-
petindo os golpes ahi mesmo deixou cstendido mor-
to ao rei scu irmio., Reparem nossos leitores neste
successo, e vejam se podem julgar favoravelmente
a desculpa de Duguesclin, quando depois d'um at-
tentado commellido denlro da sna lenda conltra a [é
da hospitalidade e dos foros da desgraca, se escu-
sou dizendo : — «yo ni guilo rey, ni pongo rey, pero
sirvo @ mi Seior »—nos julgimos contra.
J.de C. N, C.

A ACADEMIA DOS SILENCIOSDS.

Havia em Amadan, pa Persia, uma academia deno-
minada dos silenciosos, cujo primeiro eslalulo era
concebido nestes lermos :

« Qs academicos pensardo muilo ;—escreveriio pou-
eo; —¢ fallardo o menos possivel. »

No reino da Persia nio bavia um verdadeiro sa-
bio que ndo tivesse ambicdo de ser admiltido como
membro desta academia singular.

(:x) Este nome ¢ mais um exemplo das inversies e es-
tropeamento muito communs nos historiadores de cousas es-
trangeiras. O chronisla portugnez que escreveu a vida d'el-
rei . Pedro de Portugal, fallando com muita particulari-
dudde deste successzo conlemporaneo , & parallelo, denomina
sempre o condestavel — « Bellran de Claguein. n — Quem
por ahi adivinharia Dugueselin? :

O doutor Zeb, auclor celebre por um excellen-
te livrioho intitulado le Ballion, vivia no canlo de
uma provincia ; mas constando-lbe que naquella aca-
demia havia um logar vago, poz-se logo a caminho,
e chegando a Amadan appresenlou-se i porta da sa~
la das conferencias dos academicos, e pediu ao por=
leiro que entregasse ao presidente da academia um
bilbete concebido nestes lermos: O doulor Zeb pe-
de humildemente o logar gque estd vago. O porleiro
cumpriu logo o seu mandatlo ; mas o doutor e o seu
bilhete haviam chegado demasiado tarde, porque o
logar ja estava provido.

A academia senliu desgoslo com esle conlralem-
po. Ella algum tanlo a seu pezar havia admillido
um homem que por sua eloquencia viva e ligeira
fazia as delicias da cirte e das pracas; ¢ agora a
academia achava-se na impossibilidade de admit-
tir o doutor Zeb, que aliis era nio s6 um engenho
distinclo e solido, mas o flagello dos falladores.

O presidente da academia havendo de communi-
car ao doulor Zeb esta desagradavel nolicia, acha-
va-se em alguma diflicnldade para desempenbar a
Sua commissio. Mas depois de pensar um pouco
mandou encher um grande cipo d'agua, e de ma-
neira que nio podesse levar mais uma s6 gila sem
trashordar. Fez enldo signal para que entrasse o
doutor Zeb. Este appresentou-se com o ar simples
e modesto que sempre acompanha o verdadeiro me-
recimenlo.

O presidente sem proferir uma sé palavra, mas
com ar Ariste, levanlou-se ¢ moslrou ao doulor
aguelle copo emblematico que se achava tio cheio.

O doutor comprehendeu logo que ndo havia lo=
gar vago; mas sem perder coragem deun a entender
que poderia ser admillido como academico supra-
nwmerario. Vendo enldo a seus pés uma folba de
rosa, levanlou-a e langou-a na superficie da agua
com lal delicadeza quendo trasbordou uma s6 gota.
Toda a assembléa deu palmas a esta engenhosa res-
posta; e dispensadas as formalidades ordinarias o
candidato foi admillido como supra-numerario.

Appresentaram-lhe enlio, como era de costume,
0 livro de registo da academia, onde os membros
novamente admittidos deviam escrever os seus no-
mes. Elle escreven o seu: e devendo , segundo o
estylo, recitar um breve discurso ou phrase d’agra-
decimento, o doutor Zeb como academico verdadei-
ramente silencioso, agradeceu sem dizer uma s6 pa=
lavra. — Escreveu pois & margem o numero 100,
que era 0 dos seus novos collegas, e pondo uma ei-
fra ou zero antes daquelle numero por esle modo
0100, accrescentoun=« Elles niio valerio nem me-
nes, nem nais, » = Enlio o presidente respondeun ao
modesto doutor com tanta polidez comopresenca de
espirito, pondo o algarismo 1 antes do numero 100
pela maneira seguinte 1100 ; e accrescentou : welles
valerao dez veses mais, — [ Abbade Blanchet ].

Filippe Ferreira d' Araujo ¢ Castro.

AMOR DA PATRIA.

O Instrruro de Franca propoz ha muilos annos o
programma seguinte : — Porque rasao o progresso
das sciencias e da cultura do espirilo nio era cor-
respondido de iguaes vantagens na moral e nos cos-
lumes,— Passaram muilos lempos sem que uma so6
memoria se appresentasse sobre a maleria, alé que
n'uma das sessoes ultimas a que assistin o antigo
litterato Mr. Marét, [dugue de Bassano e ministro



do imperio] ahi pelos annos de 1836 on 1837, leu
elle um escripto offerecido ao mesmo Instituto dcer-
ca do programma, e [honra seja ao bello sexo] foi
uma dama franceza que quasi decifrou o enygma,
e mereceu as honras do accessit. Nos ndo tivemos
occasido de lér a ditamemoria ; masqueremos per-
suadir-nos que o phenomeno nio era tio difficil de
resolver, como indicava aquella demora. E deixan-
do de parte o concurso de causas complexas que
podem countribuir para aquelle resultado, uma so
distincgdo, se nos figura, pdde resolver a diflicul-
dade : =—as sciencias tem o seu assenlo no espirito,
as virtudes nascem do coracio.—Se a educacio se
dirigisse com igual esmero a cultivar um e outro,
se {i proporciio que as virludes se fossem gravando
no coracao da mocidade pela moral religiosa, pela
ligdo dos bons livros, e mais que tudo pelos exem.
plos salutares, se cultivasse ao mesmo tempo o en-
tendimento, o espirito com todas as suas faculda-
des, seriam os homens perfeilos quanto o soflre sua
natureza finila, e o'programma desconsolador desap-
parecia. Porem ordinaria ¢ tristemente o negocio
corre ao avésso; ¢ nenhuma, on muito fraca a edu-
cagdo religiosa, muitos os exemplos d'ambicio, de
vaidade, e de corrupgio; e as sciencias sio cul-
tivadas somente como meio de salisfazer aquellas
paixdes : o resultado deve ser ou o ennunciado no
programma , ou peor do que i550 — o definhamento
da moral ¢ dos costumes ao lado de um progresso
[appareute muitas vezes] nas sciencias e nas artes.

Nds nio somos inimigos destas: sabemos prezar
as glorias litterarins, amar os brilhantes monumen-
tos das artes, gosar da civilisacio, locura, ¢ ame-
nidade da vida social de nossos tempos : vendo po-
rem que de dia em dia se vai definhando a virtude,
perdendo o caracter vigoroso ¢ masculino de nossoes
anlepassados, tratadas com indillerenca, o quasi
com despreso a sensatez sisnda, a probidade severa ;
quando notdmos que muitas vezes a honra anliga
estd toda nos beigos, e desapossada do coracio ,
lembra-nos a sorte do Baixo imperio que dispulava
nos eircos, nas academias, e nos theatros o premio
da excellencia nas sciencias e nas artes, e se dej-
xava irdespojando e retalhando pelos barbaros. Com
effeito jimais a seiencia ¢ o brilhantismo das arles
salvou as nacdes, quando alacadas pelo verdadeiro
valor acompanhado daforea ; ahi estd a historia an-
tiga e moderna para o alestar. Pergantava-se a um
dos sabios da Grecia como ¢ que os homens pode-
riam triumphar de scus inimigos : = quando, res-
ponden, prelerirem a morte 4 infamia da escravi-
dao. =

Aquelle profundo e generoso amor da patria com
que os porfuguezes dos primeiros seculos da monar-
chia defenderam sua independencia ameacada e
disputada de continuo pelo grande poder de Castel-
la, ao mesmo passo que iam resgalando do capti-
veiro de mouros as terras lusitanas, oulra origem
nio teve mais do que na virtude que engendra o
pPatriotismo. Naquelles tempos, a que justamente
chamdmos duros, Tudes a cerlos respeitos, resplan-
decia com tudo de mil maneiras aquelle sentimen-
to nobre gue jimais se esquece do bem commum ,
da honra da patria: é este sentimento que transluz
lio caracler nacional daquella idade atravez mesmo
das paixdes e das fraquezas a que loda a humani-
de estd snjeila. 0 egoismo sordido e mesquinho era
entido planta exolica no solo portuguez. Consultem-
s¢ 0s documentos dos carlorios, os monumentos das
arles, essas grandiosas e estupendas fundagoes re-
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ligiosas e profanas, e acharemos que todas ellas sio
devidas ao patriotismo.—Somos escassos de louvores,
dizia Plinio o0 moco n'uma de suas cartas, desde
que cessimos de fazer acpdes louvaveis : facamos por=
tanto alguma cousa para que alcancemos a immor-
talidade, e se faltar o galarddo no presente, asse-
guremo-lo na posteridade.

Entre os exemplos memoraveis de fondacdes pu-
blicas, nacionaes, devidas ao patriotismo , recorda-
remos aquelles que respeitam sémente ao objecto—
Pontes.— Todas ellas foram pela segunda vez cons-
truidas desde que a monarchia se estabelecen, com
4 pequena excepcao das que desde o tempo dos ro-
manoes permaneceram intaclas no paiz, as quaes nio
passam de tres, contando a d’Alcanlara sobre o Te-
Jo. Nio foi o governo, nio foram os tributos , €08
servigos impostos ao povo, assim opprimido quem
erigiu esles indispensaveis monumentos de transito,
foram deixas particulares, foi o patriotismo. Apon-
taremos aquellas que agora nos oceorrem: possa a
reminiscencia que aqui fazemos despertar o brio dos
homens ricos, desses colossos de fortuna accumula-
da em nossos dias, a praticarem alguma cousa para
0 bem commum, a assegurarem para depois da vi-
da o renome d'uma accio briosa.

Construcedo de pontes no reino em os primeiros
seculos da monarehia.,

A primeira de que a historia nos dd noticia foi
a de Coimbra sobre o Mondego. Foi o magnanimo
fundador da monarchia que Ihe deu principio : tu-
do quavto se diz de ponte sobre ponte, de tres pontes
sobrepostas, e outras expressies indicando construe-
¢do mais antiga, carece de fundamento (*). A chro-
nica gothica nos conservou esta memoria dizendo :
== Era 4170 [de Christo 1132] quarto Idus Decem-
bris pradictus rex Donnus Alphonsus capit dedica-
remonaslecium sanctwe Crucis el pontem fluminis jux-
la civitalem anno regni sui quarto. = Parece que
ella se nao acabou de todo durante a vida deste so-
berano, talvez por causa de suas continuas expedi-
coes e guerras, porque no primeiro testamento de
seu filho e successor elrei D, Sancho ainda se dei-
Xa um legado em dinheiro com essa applicacio.

A segunda foi @ ponte do Dowro emfrente de Bar-
r0 onde hoje em dia se ehama barea do Bernaldo :
0 auctor do Elucidario mostron que esta ponte ahi
existiu onde ainda se descobrem pedestaes dos ar-
cos, ignorando-se quem primeiro a fabricon, e quan-
do se demoliv, Commummente se attribue 4 rainha
D. Mafalda, e até uma tradicio popular refere um
conto romantico de se lhe haver afogado um meni-
no na agna conlida na pégada d’um boi; desastre
que lhe suscitou a idéea delivrar por meio da pon-
le os passageiros d'outras conligencias desagrada~
veis. Mas como peste lempo havia duas Malaldas ,
ambas rainhas, mii e filha, a tradicio decide-se
mais pela fitha, [senio foi a neta a que [undon o
mosteiro de freiras em Arouca] o que todavia repu-~
gna ao conto do filho afogado, pois o nio teve. O
cerlo ¢ que ji no anno 1179 elrei D. Affonso Hen-
riques fizera donalive para a dita CONSLruCeio ==
E¢ dedi abbali ot fratribus 8. Joannis de Tarauca

() Lembra-nos de haver lido n’uma das edigdes da Geo-
graphia de Lacroix, fallando de Coimbra : « ahi se admira
a famosa ponte construida sobre Lres ordens de arcos. » o
que den logar a estas puerilidades & que elrei D. Mannel ,
achando a ponte primeira atlerrada pelas areas, a levantow
alé ao logar das espheras. Fide Dam. de Goes.
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300 morabitinos quos mando dari ponli Dorii.
esta ponte a que dava transito do Porto para Lame-
go; e que exislia no anno de 1205 se prova por
um documento de Salzedas, em que D. Sancha Ber-
mudes, mulher de D. Sueiro Viegas, declara ter
uma herdade sila @& ponte do Douro. Nos inclinimo-
nos a crer que esla construcciao se deveu a rainha
mulher d’elrei D. Affonso Henriques.

Terceira foi a de Canavezes solire o Tamega, fun-
dada, assim como a albergaria conligua, pela so-
bredita rainha. O mesmo auctor do Elucidario per-
tende, levado de certas passagens de documentos
coevos, que a primeira rainha de Porlugal D. The-
reza, mulher do conde D. Henrique, fira quem
dera principio dquellas fundacies, as quaes nio
sendo acabadas em seu Lempo seriam conlinuadas,
senao concluidas, por sua nora: ¢ cerlo que as ren-
das e propricdades que deviom flazer subsislir o es-
tabelecimento furam deixadas por aguella rainha.

Successivamenle nos reinados seguintes se foram
construindo muitas oulras alé aos lempos d'elrei D.
Diniz, a saber, a d’Agueda, Vouga, Ave, e oulras
sobre este ultimo rio, sobre o Civado e Visela. E es-
tas edificacies eram ou feilas desde o coméco, ou
continuadas e concluidas d custa de domativos vo-
luntarios , deixas e legados de particulares. Dislo
se enconlram memorias dispersas pelos docomentos
do tempo. Devendo notar-se que as fundagdes da-
quella epocha, ainda as mesmas que linham um cu-
nho religioso eram igualmente deslinadas ao bem
da humanidade, e portanto philantropicas para nos
servirmos do vocabulo da moda. As igrejas e mos-
tesiros conslruidos, e dotados pelos fundadores e pa-
daoeiros tinham ordinariamente a condigao de dar
esmolas, e pousada aos pobres e miseraveis, ¢ mui-
tas vezes obrigacio de ensinar as primeiras lellras
e a doulrina christad, como se praticava nas calhe-
draes. As albergarias eram destinadas 4 ponsada,
e alimenlo dos pubres passageiros e peregrinos n'um
tempo em que nio havia estalagens. nem povoacoes
I'requenles. As romagens muito em Voga a Santiago
de Compostella fizeram multiplicar muito estes es-
tabelecimentos : e nola-se que algnmas eslio dispos-
tas justamente na estrada de lransilo como eram as
de Canavezes, Villa-real, e Villar de Perdizes. Vol-
temos ao assumplo.

Logo depois daguellas Lres ponles acima nomea-
das, se construiram muitas outras simullaneamente
nas provincias do Minho e Beira. Foi um grande
servico que fez o academico Jodo Pedro Ribeiro
dando-nos em snas disserlacoes exlractos das cousas
mais interessantes , contidas no Censnal do Porto.
Ahi encontrimos no testamento do bispn D. Fernam
Martins, fallecido na era de 1223 [que ¢ o anno de
Christo 11835] a verba seguinte : = Quingue modios
ponti de Dorio, de Cervas, de D. Goneina, ¢ de
D. Cemario. = Vé-se daqui estarem em eflectiva
conslruccao , ou ao menos em projecto, as ponles
do Douro, [a mesma de que ji fallimos] a de Cer-
va sobre o Tamega, a de Lagoncinhos sobre o Ave,
e a oulra que nao alindmos qnal seja.

Do testamento de Goncalo Gongalves, chantre do
Porto e de Coimbra [dilas Dissert, tom. 5.° pag. 81]
se acha a seguinte notavel verba : = A’ ponte do
Vouga, Agueda, Seira, Albia, Canavezes ancipilrum
meum , meos panos de tritania , of annulum meum de
rubibalais. = Tal era o zélo do Lestador, que ndo
tendo dinheiro de que dispir, deixava em legado
para a a edificacio das pontes do Vouga, Agueda,
de Ceira, Alva, e de Canavezes cousas, que s6 ven-

—
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Era | didas ¢ reduzidas a numerario, podiam aproveitar.

Este documento ¢ daera de 1300 [de Christo 1262] ;
e por elle nos consta que ou a ponte de Canavezes
se mio concluira nos primeiros reinados , mas pas-
sira alé ao 4.7, ou que a deixa comprehendia tal-
vez o entrelenimenlo e conservacio do edificio. Es-
ta nolicia é imporlante por nos apontar a epocha da
construccio das outras, particularmente das do Cei-
ra, e Alva de que ndo Linhamos oulra memoria.

Trinta e seis annos depois o bispo da mesma dio-
cese do lorlo D. Sancho, no anno de 1298, fez
tambem seu testamento, e nelle insliluiu um lega-
do : — ds ponles de Canavezes, Vouga, e Agueda —
d’uma certa somma de dinheiro.

No tempo d’elrei D. Affonso 3.° dois religiosos
dominicos deram exemplo de patriolismo singular,
pondo-se cada um delles 4 lesta d'uma grandiosa
fundacido; e por sua industria, zélo, e dedicagao
singular construiram-se asduas primeiras ponles de
Amarante, e de Cavis sobre o Tamega. Foram es-
les 5. Goncalo ehamado o d'Amarante, e S. Lou-
renco Mendes Charim, oriundo de Guimaries da
familia illustre do seu appelido. Podem ver-se as
particularidades destas duas [undacgies na llistoria
(ieral de S. Domingos, alem d’oulros escriplores.

Ainda quasi nos nossos dias o illustre prelado de
Lamego D. Manuel de Vasconcellos & sna cusla, e
incitado sdmente pelas consideragoes do bem geral
e espirilnal de seu rebanho, muilas vezes atalhado,
e interceplado pelas enchentes do rio Paiva, lancou
na villa d’ ﬂ.lvnrengn, a elegantc e arrojada ponte
que da transito facil atravez do ingreme ¢ penhas-
coso do sitio, Esta ¢ a ultima construc¢io desla es-
pecie de que temos noticja, feila por bizarria par-
licular. J. da C. N. C.

EXPOSICAO DA INDUSTRIA NACIONAL.

Ex 0 n.® 132 no principio de julho preterito repro-
duzimos o convile que a zelosa Sociedade Promolo-
ra da Industria nacional fez as todas as pessoas que
exercilam as arles, ou as cullivam por mera incli-
nagio e passatempo, alim de que concorressem i
nova exposicio com os produclos apurados da sua
applicacao e Ltrabalho, levando cada um contin-
genles, da somma dos quaes resullasse um aclo ap-
paratoso, como convem ao pundonor nacional , e 4
repulacao dos artistas portuguezes.

Vemos com vivo prazerrque nio foi desallendido
este convite da Sociedade Promglora, o que é por
certo de bom agouro para a nossa industria, por-
quanlo a exposicio ndo teria logar, e ldo proxima-
menle , s¢ nio livessem concorrido, no prazo fixado
nagquelle primeiro annuncio, numerosas declaragoes
das que no mesmo se requeriam pard assegurar a
realisacio desta solemnidade arlistica. Apressamo-
nos pois a dar aviso aos nossos leitores, especial-
mente aquelles a quem isto mais importa, a saber,
fabricantes , artistas , proprictarios de officinas, ¢ de
labaralorios e bem assim aos curiosos, de que alé o dia
26 do correnle agosto se devem depositar no local
da Sociedade Promolora, no exlinclo convento dos
Paulistas, os artefaclos que houverem de ser appre-
sentados na exposicio industrial, afim de que esla
seja patente ao publico no 1.° de Setembro.

[: mais necessaria a moderacio na ventura e praze-
res do que a constancia na adversidade e desgostos.




